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mnnanmeasamn il pésente: la nouvelle série I E

La technologie la plus perfectionnée au service des mélomanes exigeants.

Tous les passionnés et vrais amateurs de Hi-Fi en conviennent: Marantz fabrique I'un des meilleurs materiels au
monde. Clest effectivement le résultat d'un perfectionnisme qui ne s'est jamais démenti depuis que Saul B.
Marantz, en lancant ses fameux amplis a tubes, a posé les premiers jalons de la suprématie de Marantz

C'est dans le méme esprit de progrés dans la reproduction du son que Marantz presente EsoOteC, sa gamme
derniére-née d'appareils “Haute Fidelite”:

Un préamplificateur, trois amplificateurs de puissance, deux amplificateurs intégrés et une platine tourne-disques

a entrainement direct de tres
siasme par les connaisseurs.
Cette remise en question des
en font, une nouvelle fois, des

naut niveau ol Marantz a introduit de nouveaux standards, accueillis avec enthou-

techniques et la combinaison harmonieuse des meilleurs materiaux et composants
étalons de la gualite absolue.

Monté a la main par des spécialistes, chaque Esotec illustre par excellence la supériorité incontestable ae
Marantz dont la technologie répond & toutes les exigences tant de puissance que de precision.
 es tests sans concession, subis par chaque Esotec ont démontré gu'ils étaient fin préts a prendre place dans

‘univers de la reproduction musicale.

Si vos critéres sont ceux des professionnels du son, écoutez et réjouissez-vous. Voici un materiel = Haute —idelite”
capable des plus hautes performances: la série Esotec, une production Marantz.
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CESOTEC seres

Snv 1000

L'AMPLIFICATEUR DE PUISSANCE IDEAL

Avec le SM 1000, Marantz est parvenu a
concretiser l'ideal en matiere d'amplification de
puissance. _
Ainsi que Marantz procede depuis toujours, le
SM 1000 a subi test apres test en laboratoire et
a l'ecoute |usgu'a ce que la perfection soit at-
[.-f"_“nl "'D

Les composants les plus élabores et les plus
recentes technigues ont ete employes pour
produire les mellleures performances et une
qualité de son d'une totale verite.

Ce sont des resultats qui impliquent, entre au-
res, un excellent taux de distorsion d'intermo-
dulation transitoire, une amelioration du gain en
'DC;;PIP ouverte et une garantie de faible distor-
sion & faible impedance.

L ANALYSE DES CIRCUITS ET DE LA
CONSTRUCTION

Les canaux de droite et de gauche sont tota-
lement independants et fonctionnent en mono,
exception faite du cable d'alimentation et du
ventilateur de refroidissement. Tous les autres
circuits sont separes.

Les entrees sont commutables pour le fonc-
tonnement soit en DC soit en AC: Les
condensateurs de couplage sont choisis en
définitive, pour la qualité finale du son repro-
autt.

Un circuit de silencieux retarde les signaux de
‘'amplificateur de 6 a 8 secondes afin d'eliminer
tout bruit de mise en marche.

Ce circuit utilise un relais a gaz — de type in-
ecte — afin de parfaire les contacts.

Les deux etages de |'amplificateur differentiel
en place a l'entree sont faits de doubles tran-
sistors FET minutieusement selectionneés: la
partie amplificatrice en tension est, en fait, un
amplificateur differentiel de type push-pull
complementaire a deux étages.

Cet amplificateur différentiel & deux transistors
iNncorporés dans le méme boltier metallique
possede en plus un refroigisseur en aluminium
de 5 mm pour prevenir tout emballement ther-
mique. L'amplificateur en cascade possede un
circuit de polarisation du type symetrique afin
de garantir une grande stabiliteé de tempéra-
ture. Le circuit de regulation possede egale-
ment un ét lage silencieux supplémentaire.
Le second étage est exactement de méme
type que le premier et est suivi d'un étage
“buffer” a emetteur commun pour stabiliser le
gain et la phase du premier etage.

| ‘equilibre en courant DC de 'amplificateur est
difficile a obtenir. Cela n'est possible que par
'utilisation de transistors soigneusement selec-
tioNnnes ainsi que par une compensation ther-
migue Ideale. Ces facteurs compensent les va-
riations en courant continu.
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POWER OUTPUT (W)

| va sans dire que tous ces composants pré:
sentent une fiabllite exemplaire lls sont montés
sur des circuits imprimes en epoxy dont méme
les trous sont metallises dans l'epaisseur.

FAIBLE DISTORSION. UNITE DE PUISSANCE

PARFAITE

Le SM 1000, unite amplificatrice de puissance
parfaite, écarte de maniere definitive les pro-
blemes de distorsion. La section amplificatrice
en tension voit son taux de contre-reaction di-
minuer dans le but de produire un meilleur taux
d'intermodulation transitoire. Il y a lieu d'ajouter
que les mesures en poucle ouverte sont auss
prises soigneusement en considération.

Les technigues les plus avancees et sophisti-
quees ont ete utilisees pour realiser cette unite
amplificatrice de puissance: c'est I'amlificateur
audio idéal.

L'unite de puissance est composee d'etages
successifs de type push-pull et comporte
18 transistors de 200W. Ces 18 transistors de
puissance sont réepartis en © groupes de
3 unités almentés les uns et les autres par
o drivers.
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L'unité de puissance montée sur le tunnel de refroidissement: elle rejoint la perfection.

ENn consequence, Il est sible de nutlliser
gue le mellleur de la Caracter.at-ube ae trans-
fert des -transistors et la mesure Qu taux ain-
termodulation transitoire Indique un gain ae
57 dB boucle ouverte. || diminue en egale Im
portance la contre-reaction qui ailecie la re-

poNse en signaux impulsionne
trouve pratiguement le méme taux d
réaction que l'on tentait g'atteindre avec les

amplificateurs a tu

L'EXCELLENTE EFFICACIT
THERMIQUE

Pour parfaire les qualités d'étude des etages
de puissance, une methode de dissipation
thermique aussi sophistiguee qu'efficace, di-
rectement issue de la technologie spatiale
NASA, a eté mise au point.

Quand un amplificateur est alimente par des
signaux de grande amplitude, les transistors ae
puissance produisent de la chaleur. Pour eviter
la détérioration de I'amplificateur et des en-
ceintes, il est indispensable de dissiper cette
chaleur et de maintenir le transistor a basse
temperature.

Ce probleme se pose d'une maniere encore
plus significative pour les amplificateurs age
forte puissance charges par des impedances
reactives de 8 Ohms et parfois moins.

La plupart des fabricants fixent les transistors
de puissance sur de puissants refroidisseurs
extérieurs a ailettes extrudees. Ces radiateurs
peuvent représenter jusqu'a 60% du volume
du chassis.

Le procede permet de creer un mouvement de
convection trés lent: lair passe lentement &
travers les ailettes et evacue la chaleur.
Cependant, les remous de l'air a la surface du
radiateur forment une couche statique qui agit
comme un isolant et diminue |'eftet recherche
Plus la puissance est élevee, plus la chaleur
augmente, plus il est nécessaire de prevoir des
refroidisseurs volumineux, et il en resulte un
alourdissement de I'amplificateur.

Marantz a résolu ce probleme de la dissipation
thermigque en usant de nouvelles technologies
spatiales: on remplace les refroidisseurs tradi-
tionnels, encombrants et couteux, par ae petits
radiateurs separés a ailettes de convection.
Les étages de sortie du SM 1000 sont montés
a lintérieur d'un tunnel et chaque transistor
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eviter les bruits de mise e arche et aeveri-
tuelles tensions continues en sortie
T S T e’ o
H ' "_n-\.--- o g e ] - S e P |
Mais cette solution n'‘est guere satisiaisanie
o
. . i1t r-].--x ~1 0% Aalaor alallalBla - |
AUSSI, Un circult silencieux electronigue a-t-

Vue interieure du tunnel de refroidissement ainsi
que des transistors drivers et de puissance a
grande vitesse montés sur le systeme de refroi-
dissement de type «Pin-Fins»: une exclusivité
Marantz.

été ajouté dans la commande en courant de
‘amplificateur cascade. Ce circuit remplit le
méme role que le relais.

En cas de tensions continues en sortie, le Cir-

f

i l.--\,,l_.d-h.— T,

cuit specifiqgue Marantz de type "SCHR™ coupe
le circuit primaire d'alimentation et, en méme
temps, decharge les tres importanis conaen-

sateurs electrolytigues.

S D'INTERFERENCES ENTRE LES CANAUX

Pour prévenir ce risque, l'alimentation du Ma-
rantz SM 1000 est S‘:’pa ce par canal. Un
f“ﬂﬁfﬂrnﬂateur de 800 VA et 4 C S

23.500 ur servent de pase .:éa ‘alimentatior
de ce aouble apparell monopnon

S
[ @
__}_

FORTE PUISSANCE SANS DURETE DE SON

forte puis-

L

D

La plupart des amplificateurs d
ance congus dans le passe ét
uemem utilisés pour des applicat
blic Address”. Rien de plus logig
fiabilité -rentabilité est un fa
matiere d'amplificateur de p
tres haute fidélite, il en va tout autrement. Les
critigues musicaux et les melomanes en te-
moignent: IIs exigent non seulement
sance mais aussi et surtout une ftre
musicalite. Le SM 1000 a été congu dans cet
esprit et offre a son utilisateur autant de puis-
sance que d'authenticite gdans la reproauction
musicale.
Un autre Marantz s'impose dans le monde du
son !

D'imposants transformateurs de puissance de 800 VA de type «cut-core»
et des condensateurs électrolytiques audio pour une alimentation parfaite.

Erenan mcan manl o .
HIGH EFFICIEMCY POWERA TRAMSFORMER
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WITH THE MARANTZ POWEIR STACK®
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ESO TEC seres

O 1000

LE SYSTEME PLATINE TOURNE-DISQUES A
ENTRATNEMENT DIRECT SANS RESONNANCE

D'importants progrés ont été, voici peu, réalises
par les constructeurs japonais dans le do-
maine de la lecture du disque et notamment
au niveau des moteurs a entrainement direct.
Mais de nombreux problémes restaient a re-
soudre et Marantz a oriente ses recherches
vers la conception d'un corps de platine tour-
ne-disques qui élimine toute vibration.

Ce systéeme est un composant essentiel de Ia
nouvelle platine Esotec TT 1000. Son boitier est
formé d'une triple couche ou alternent verre et
aluminium. Ces matériaux de masse differente
disposes de maniere a constituer une structure
unique transforment en effet I'énergie vibratoire
en chaleur. Ce qui supprime ainsi toute trans-
mission de vibrations.

La structure de la TT 1000 se présente donc
comme suit: 15mm de verre a haute densite
+ 8mm d‘aluminium + 15mm de verre a
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Le socle de la platine: du verre et de I'aluminium
en trois couches.

COUVRE-PLATEAU EN VERRE DE 5 mm

Aprés avoir testée tous les types de materiaux
dtilisés, Marantz a choisi le verre pour equiper
le couvre-plateau de la TT 1000.

Bien mieux qu'un épais tapis de caoutchouc,
par exemple, le verre élimine toute possibilité
de vibration.

Le couvre-plateau en verre offre une precision
accrue du suivi de la trace du disque: details
du son, respect des harmoniques, des plans
sonores, etc.: tous ces facteurs essentiels ont
até amelinrés



SUSPENSION PNEUMATIQUE A HAUTEUR
REGLABLE

Un des problemes que pose l'utilisation d'une
platine tourne-disques est I'absorption des vi-
prations exterieures.

La solution Esotec: l'utilisation d'une suspen-
sion pneumatique de type isolation phonigue a
haute possibilite d'absorption.

Les isolateurs sont equipés d'un systeme de
reglage de la hauteur pour maintenir la platine
parfaitement horizontale.

| E PROBLEME DU RONFLEMENT PARASITE :
UNE ALIMENTATION INDEPENDANTE

L'alimentation de la TT 1000 n'est pas incor-
porée a la platine elle-méme mais disposee
dans un boitier separé pour eviter tout risque
d'interférences du courant alternatif.

MOTEUR D’ENTRATINEMENT DIRECT A TRES
GRAND COUPLE

une exclusivite Marantz pour la
le moteur a entrainement direct ver-

Encore
TT1000:

Suspension pneumatique a hauteur réglable.

rouilleé par quartz possede un couple de de-

marrage de 1,6kg et entraine un plateau de

3,4 kQ.

| 8 vitesse selectionnee est atteinte en moins

d'un Ijerﬂi-tcur et un contrdle parfait est assure

par un circuit de freinage electromagnetique

| e claLeau massif est realise en alwrnr.:um et,

assSocleé au tapis de verre '

nere un moment

Hesulial ”“al un Evsterﬂe de ;ecture ae -:::‘*5-
—

le moteur a entrai-

Une autre exclusivité Marantz:
nement direct a grand couple.

EC seres
-5

UN AMPLIFICATEUR MONOPHONIQUE DE
POINTE

Le choix est propose: fonctionnement en
classe AB avec réeponse a tres grande vitesse
ou fonctionnement en classe A a tres grande
figelite.

| s'agit aussi, en l'occurence, dune conception
exclusive Marantz: construction de type a tres
faible intermod _:at.:.-*‘ fransitoire e* utilisation ge
transistors a tres grana e et ae conden-

sateurs de 'G: ecemment déve-

loppés.

HAUTE FIDELITE TOTALE
30 W EN CLASSE A

Des caracteristigues incomparables pour les
vrais amateurs de Hi-Fi: trés faible distorsion,
reponse exceptionnelle en signaux Impuision-

nels et reproduction parfaite du moindre detall
sonore.

Exemple parfait de la philosophie Marantz “lart
pour lart”, cet amplificateur a ete realise en
mono afin de supprimer u [

les problemes d'interferences entr

D'ou, en classe A, le son le

entenAu.

i |

_— l Yy -

TRES GRANDE VITESSE DE RE
120 W EN CLASSE AB
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Ainsi que pour le SM 1000, les recherches ont
ete axees sur les mesures de l'intermodulation
transitoire et sur le gain en boucie ouverte.

En diminuant non seulement la distorsion de
commutation mais également la distorsion de
croisement, une puissance ade TEI’”‘I W — tres
elevée en ces conditions — a ete obtenue.
L'amplificateur de puissance en classe AB
surclasse tous les autres. Et en ce qui
concerne le circuit d'alimentation, la priorité a
été aussi donnée a la qualite sonore. C'est
pourquol il a eté pourvu d'un important trans-
formateur d'alimentation a noyau a grains
orientés et de puissants condensateurs de fil-
trage de 22.000 uF.

f

Les ingénieurs de Marantz ont toujours accordé la
priorité a la qualité du son.
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CONSOLE AMPLIFICATRICE
STEREOPHONIQUE DE CONTROLE

L'Esotec SC 6 hérite de toutes les qualites qui
ont assis la réputation du fameux Marantz
«Model 7» ainsi que de la philosophie dont
s'inspire traditionnellement la conception des
ampliticateurs de contrOle: ofirir pour n'importe
quelle source musicale toutes possibilites de
contrble d'écoute.

Le SC 6 a été pourvu d'un préamplificateur de
haute qualité pour cellule a bobine mobile,
d'un selecteur de charge de la cellule, de
contrbles de tonalité independants droite et
gauche, etc.

Elaboré selon les criteres Hi-Fi Marantz les plus
sophistiques, il n‘offre que le meilleur: concep-
tion a tres faible intermodulation transitoire
(TIM), réalisation a couplage direct, tous circuits
de type push-pull et surtout recherche du plus
faible taux de distorsion et du plus grand rap-
port signal/bruit.

Le niveau le moins élevé des sources audio
est fourni par la cellule phonocaptrice. C'est
pourquoi le choix des eléments qui composent
cette unite preamplificatrice a été particuliere-
ment étudié.

Les résultats des tests effectués en laboratoire
et a I'ecoute ont été probants: THD inférieure a
0,005%, TIM inférieure a 0,003% et rapport si-
gnal/bruit supérieur a 86 dB.

Un preamplificateur muni de 7 transistors FET
par canal a tres faible bruit a été également
incorporé pour les cellules a bobine mobile :
c'est aussi une conception a couplage direct
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Ce préamplificateur incorporé peut rivaliser
avec n'importe quel autre amplificateur inde-
pendant fabriquée dans le monde,

SELECTEUR A TROIS POSITIONS DE CHARGE
POUR LA CELLULE ET FLTRE SUBSONIQUE
Comme on le sait, Iimpeédance de chague
cellule préesente des differences. C'est pour-
guoi le SCB6 est equipe dun selecteur de
charge pour 27k Ohms, 47k Ohms, et 100k
Ohms. Un filtre subsonique a été également
nclus afin deliminer les efiets dus aux gondo-
ements du disque, aussi legers soient-ils
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Amplificateur MC de tres haute qualité.
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AMPLIFICATEUR DE PUISSANCE
COMMUTABLE EN CLASSES A ET AB

Le SM 6 est la version stereophonique du
MA 5, exception faite de la technologie de dis-
sipation thermigue utilisee.

Il est congu pour fonctionner avec le SC 6.
'action d'un amplificateur en classe A engen-
dre une quantité¢ importante de chaleur. Il faut
gue les transistors soient maintenus a tempe-
rature normale. En conséquence, la dissipation
thermique requise pour la protection de I'am-
plificateur de puissance doit étre tres efficace.
Pour le SM 6, un nouveau procede thermody-
namique mis au point pour la NASA — le
“heat pipe"” — a été utilisé, (systeme cent fois
plus efficace que le proceéde traditionnel).

La fiabilité du SM 6 et sa qualite de son sans
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Systeme de refroidissement exceptionnel de type
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PREAMPLIFICATEUR - AMPLIFICATEUR DE
PUISSANCE INTEGRE AVEC COMMUTATION
POUR FONCTIONNEMENT EN CLASSE A
OU AB

Une Drillante combinaison de la technologie du
SC6 et du SM6.

SECTION AMPLIFICATRICE
DE CONTROLE

Un amplificateur de tres haut niveau a été
prevu pour les cellules a bobine mobile. Il uti-
ise des transistors FET a faible bruit et sept
transistors par canal. C'est une pure concep-
tion “couplage direct” avec sélecteur de
charge (27, 47 et 100k Ohms) et réglages de
tonalite separes droite et gauche: le meilleur
pour un plaisir d'écoute total.

En ce qui concerne la construction, elle a été
etudiee en fonction d'une faible intermodulation
transitoire avec des composants et assembla-
ges gui repondent aux standards élevés de la
serie Esotec.

Cette unité de contrble est le résultat des tout
aerniers perfectionnements Marantz. Tous les
etages fonctionnent suivant le principe push-
pull et diminuent ainsi le taux de distorsion
d'intermodulation transitoire. Si cette caractéris-
tique ne se remarque pas d'emblée, dés que
se produit un signal pur, on constate gu'il est
parfaitement transmis a l'unité de puissance
du PM 6.
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UNITE AMPLIFICATRICE DE PUISSANCE

Tres grande vitesse de réponse en classe AB
ou extreme figélité en classe A. Encore une

construction Esotec a faible intermodulation
fransitoire avec de nouveaux transistors 5
grande vitesse et a forte capacité de f lt*:g:

En fonctionnement en classe A on atteint la
"Haute Fidélite” a I'état pur: 30 WRMS par ca-
nal.

En classe AB, on obtient une exiraordinaire vi-
tesse de reponse et 120 W RMS par cana

console @39&; amplifier

Pour les mélomanes: commutateurs classe A AB,
EQ subsonic et couplage direct.
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porte tous circuits de type push-pull swstemt | | OOQO —Z51] ProtecTion
Le préamplificateur pour cellules & bobine mo- PREOUT (©Q

bile et I'€galisateur du circuit phono sont tous
deux congus en DC et a étages de type push-
pull. D'ou une diminution du taux de distorsion
d'intermodulation transitoire.

Afin d'obtenir le meilleur rapport signal/bruit,
'impédance des éléments de l'egalisateur
phono a été diminuée avec pour résultat 86 dB
de rapport signal/bruit.

Une sévere sélection de composants de haute
gualité a permis de respecter au maximum |a
courbe RIAA avec plus ou moins 0,2 dB.

Le circuit phono peut étre branché directement
sur le circuit de puissance par commutation en
position DC. En conséqguence, il n'y a de len-
trée a la sortie qu'un seul condensateur de
liaison.

- '.-.mnml- % 7 amplifier

SECTION AMPLIFICATRICE DE PUISSANCE

Le PM 5 laisse le choix entre |la classe A ou la

" classe AB

La conception de base est de type Esotec a
faible intermodulation transitoire qui utilise des
transistors a grande vitesse

Le gain en boucle ouverte est extrémement
faible. Les transistors de puissance ont éte
choisi pour leurs performances en commuta-
tion et leur gain aux tres hautes frequences. Le
modéle utiliseé présente une lingarite excep-
tionnelle jusqu’a 90 MHz.

Dans tous ses circuits, I'Esotec PM 5 est
congu pour la fidélite de la restitution du son.
A la maniere Esotec...
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SPECIFICATIONS

_—

SM 6

Puissance de sortie 8 Q, 20 Hz-20 kHz
Puissance de sortie 4 Q, 20 Hz-20 kHz

120 W x 2, THD 0,015%
140 W x 2, THD 0,03%

SM 1000
1 Puissance de sortie 8 Q, 20 Hz-20 kHz 400 W x 2, THD 0,01 %
Puissance de sortie 4 Q, 20 Hz-20 kHz 800 W x 2, THD 0,02 %

2 Bande passante de puissance 5 Hz-50 kHz

3 Distorsion d'intermodulation 8 €2 0,01 %

4 Sensibilité/impédance d'entrée 283 VI27 k Q

5 Reponse en frequence DC-100 kHz, +0, —1 @B
20 Hz-20 kHz, +0, —0,2 dB

6 Facteur d'amortissement 300, AT 1 kHz

7 Rapport signal/bruit, IHF - pondere A 126 dB

8 Consommation 985 W

9 Dimensions L x H x P (mm) 483 x 178 x 550

10 Poids (kg) 43
TT 1000

1 Rumble, DIN, pondére B 73 dB

2 Ronflement 60 dB

3 Pleurage et scintillement, pondere 0,028 %

4 \itesse 33 1/3 t/m quartz

Vitesse 45 t/m quartz

5 Consommation 9 W

6 Dimensions L x H x P (mm) 510 x 135 %430

7 Poids (kg) 20,8
(base 25,3 kg,
alimentation 1,5 kQ)

8 Caractéristiques particulieres Commutateurs a touches
sensitives 33/45 et mise
en marche/arrét

9 Entrainement entrainement direct, ver-
roulllage par quartz, moteur
courant continu asservi a
boucle de phase verrouillé

10 Plateau Aluminium injecte: 2,7 kg
11 Socle Sandwich verre/aluminium
MA 5

1 Puissance de sortie 8 , 20 Hz-20 kHz 120 W, THD 0,01 %

Puissance de sortie 4 Q, 20 Hz-20 kHz 150 W, THD 0.03%

2 Bande passante de puissance S Hz, 50 khHz

3 Distorsion d'intermodulation 8 €2 0,01%

4 Sensibilite/impedance d'entrée 1,56 VI30 k Q

5 Réponse en fréequence, 10 Hz, 30 kHz +0 dB, —0,3 dB

Réponse en frequence, DC, 100 kHz +0 0B, —2 dB
B Facteur d'amortissement, 8 Q 350

7 Rapport signal/bruit, IHF - pondere A 110 dB

8 Consommation 230 W

9 Dimensions L x H x P (mm) 208 x 146 x 334

10 Poids (k@) 10
11 Puissance de sortie Classe A, 8 Q,
20 Hz-20 kHz 30 W, THD 0,008 %
SC6

1 Sensibilité/impédance d'entréee phono MC
sortie 1,5V 220 w75 Q
Sensibilité /impédance d'entréee phono MM
sortie 1,5 V 22 mVI27 k, 47 k, 10 Q
Sensibilitéeimpedance d'entrée tuner 150 mV/40 k Q
Sensibilité/impédance d'entrée aux 150 mV/40 k Q
Sensibilité [impédance d'entrée tape 1 150 mV/40 k Q

2 Distorsion harmonique totale moins de 0,005%

3 Réponse en fréquence, position Tone Defeat 5 Hz~100 kHz, +0, —1 dB
Reponse en fréquence, egalisateur phono 20 Hz~20 kHz, £0.2 dB

4 Marge de surcharge Phono MM 220 mV, 1 kHz
Marge de surcharge Phono MC 20 mV, 1 kHz

5 Contrble de tonalite, aigues +8 dB, AT 10 kHz
Contrble de tonalite, basses +8 dB, AT 100 Hz

6 Impeédance de sortie, pre out 100 Q
Impédance de sortie, egalisateur phono 600 Q

7/ Consommation 35 W

8 Dimensions L x H x P (mm) 416 x 146 x 244

9 Poids (kQ) 6.5

2 Bande passante de puissance 7 Hz ~ 50 kHz

3 Distorsion d'intermodulation 8 € 0015%

4 Sensibilité/impédance d'entree 1.5 V/I47 k Q

5 Reponse en frequence 5 Hz~100 kHz, +0, —2dB
Réponse en fréquence 20 Hz~20kHz, +0, —0,2 dB

o Facteur d'amortissement 100 AT 1 kHz

7 Rapport signal/bruit, IHF - ponderé A 118 dB

8 Consommation 320 W

9 Dimensions L x H x P (mm) 416 x 146 x 332

10 Poids (kg) 145
11 Puissance de sortie Classe A, 8 Q,
20 Hz-20 kHz - 30 W x 2, THD 0,01%
PM 6

1 Puissance de sortie 8 Q, 20 Hz-20 kHz 120 W x 2, THD 0,025%
Puissance de sortie 4 Q, 20 Hz-20 kHz 140 W x 2, THD 0,05%

2 Bande passante de puissance, 8 Q 7 Hz~50 kHz

3 Distorsion d'intermodulation 8 € 0,015%

4 Sensibilité/impédance d'entrée, phono MM 22mVI27 Kk, 47k, 100k Q
Sensibilité/impédance d'entrée, phono MC 220 uVvI75 Q
Sensibiliteé/impédance d'entree, aux 150 mV/40 k Q
Sensibilité/impedance d'entrée, tape 150 mV/40 k Q

5 Reéponse en frequence, aux 5 Hz~100 kHz, +0, —2 dB
Réponse en fréquence, egalisateur phono 20 Hz~20 kHz, £0,2 dB

6 Marge de surcharge en phono, 1 kHz, MM 220 mV
Marge de surcharge en phono, 1 kHz, MC 20 mV

7 Rapport signal/bruit, IHF - pondéré A, MM 86 dB
Rapport signal/bruit, IHF - pondére A, MC 70 dB
Rapport signal/bruit, IHF - pondéré A, aux 110 dB

8 Consommation 350 W

9 Dimensions L x H x P (mm) 416 x 146 x 332

10 Poids (kg) 15,5
11 Puissance de sortie Classe A, 8 €,
20 Hz-20 kHz 30 Wx 2, THD 0.015%
PM 5

1 Puissance de sortie 8 Q, 20 Hz-20 kHz 80 W x 2, THD 0,025 %
Puissance de soriie 4 Q, 20 Hz-20 kHz 100 W x 2, THD 0,05%

2 Bande passante de puissance, 8 Q 7/ Hz ~ 50 kHz,

3 Distorsion d'intermodulation 8 0,015%

4 Sensibilité/impédance d'entrée, phono MM 2.2 mV/47 k Q
Sensibilite/impedance d'entrée, phono MC 220 w175 Q
Sensibilité/impédance d'entree, aux 150 mV/40 k Q
Sensibilite/impedance d'entrée, tape 150 mV/40 k Q

5 Réponse en fréquence, aux 5Hz ~ 100 kHz,+0, —2 dB
Réponse en frequence, egalisateur phono 20 Hz ~ 20 kHz, £0,2 dB

6 Marge de surcharge en phono, 1 kHz, MM 220 mV
Marge de surcharge en phono, 1 kHz, MC 20 mV

7 Rapport signal/bruit, IHF - pondéré A, MM 86 dB
Rapport signal/bruit, IHF - pondéere A, MC 70 dB
Rapport signal/bruit, IHF - pondére A, aux 108 a8

8 Consommation 200 W

9 Dimensions L x H x P (mm) 416 x 146 x 332

10 Poids (kg) 13
11 Puissance de sortie Classe A, 8 L,

20 Hz-20 kHz

20W x 2 THD 0,015%

Des caractéristigues qui rejoignent I'inaccessible.

Les performances annoncées dans cette brochure sont en-deca
des performances réelles. Vous les decouvrirez avec plaisir a I'ecoute.
Si vous étes a la recherche de la perfection,

la serie Esotec est faite pour vous.
Elle est signée d'un grand nom: Marantz.

Les specifications sont susceptibles d'étre modifiées sans avis préalable.
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MARANTZ EUROPE S.A. : Avenue Louise 326, Bte 32, 1050 Bruxelles, Belgique
MARANTZ FRANCE : 4, rue Bernard Palissy, 92600 Asnieres
MARANTZ BELGIQUE : Rue Auguste Van Zande, 45, 1080 Bruxelles
MARANTZ GmbH (Deutschland) : Max-Planck-Strasse, 22, 6072 Dreieich

MARANTZ NORSKE A/S : Refstadalleen 13, Oslo 5
MARANTZ SVENSKA AB: Franzengatan 6, 104 25 Stockholm, P.O. Box 30054
MARANTZ AUDIO Ltd (U.K.): 203 London Road, Staines, Middlesex
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